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DECYZJE

DECYZJA WYKONAWCZA RADY (UE) 2020/ 1342
z dnia 25 wrze$nia 2020 r.

w sprawie udzielenia Krélestwu Belgii tymczasowego wsparcia na podstawie rozporzadzenia (UE)
2020/672 w celu zmniejszenia zagrozen zwigzanych z bezrobociem w sytuacji nadzwyczajnej, jaka
wystapila w zwiazku z pandemia COVID-19

RADA UNII EUROPE]JSKIEJ,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (UE) 2020/672 z dnia 19 maja 2020 r. w sprawie ustanowienia europejskiego instru-
mentu tymczasowego wsparcia w celu zmniejszenia zagrozen zwigzanych z bezrobociem w sytuacji nadzwyczajnej
(SURE), jaka wystapita w zwiazku z pandemig COVID-19 ('), w szczeg6lnosci jego art. 6 ust. 1,

uwzgledniajgc wniosek Komisji Europejskiej,
a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) W dniu 7 sierpnia 2020 r. Belgia zwrdcita si¢ do Unii o pomoc finansowa w celu uzupelnienia krajowych dziatan
w celu uwzglednienia wptywu pandemii COVID-19 oraz odpowiedzenia na konsekwencje spoleczno-gospodarcze
tej pandemii dla pracownikéw i 0s6b samozatrudnionych.

(2)  Oczekuje sig, ze pandemia COVID-19 oraz nadzwyczajne Srodki wdrozone przez Belgie, aby zapobiec jej rozprze-
strzenianiu si¢ oraz zlagodzic jej skutki spoleczno-gospodarcze i zdrowotne, beda mialy ogromny wplyw na finanse
publiczne. Zgodnie z prognoza Komisji z wiosny 2020 r. oczekuje si¢, ze na koniec 2020 r. deficyt oraz dlug sektora
instytucji rzagdowych i samorzadowych w Belgii wyniosa odpowiednio 8,9 % i 113,8 % produktu krajowego brutto
(PKB). Jak wynika ze §rédokresowej prognozy Komisji z lata 2020 r., przewiduje si¢, ze PKB Belgii zmniejszy sie
08,8% w2020r.

(3)  Pandemia COVID-19 wylaczyla znaczng czg$¢ ludnosci Belgii z aktywnosci zawodowej. Jak zostato to przedsta-
wione w motywach 4-8, sytuacja ta doprowadzila do naglego i znacznego wzrostu wydatkéw publicznych Belgii
w zwigzku z systemem zasitkow dla tymczasowo bezrobotnych (,chomage temporaire/tijdelijke werkloosheid”),
dochodem zastgpczym dla os6b samozatrudnionych w zwiazku z COVID-19 (,uprawnieniami pomostowymi
w zwigzku z COVID-19”), urlopem rodzicielskim w zwigzku z COVID-19 oraz szeregiem regionalnych i wspdlnoto-
wych systeméw wsparcia dochodu, a takze na rzecz wsparcia Srodkéw z zakresu zdrowia publicznego.

(4)  Dekretem krélewskim , Arrété royal du 30 mars 2020/Koninklijk besluit van 30 maart 2020” (), o ktérym mowa we
wniosku Belgii z dnia 7 sierpnia 2020 r., dostosowano z uwzglednieniem COVID-19 system zasitkéw dla tymcza-
sowo bezrobotnych (,chdmage temporaire/tijdelijke werkloosheid”), w ramach ktérego zapewnia si¢ rekompensate
dla pracownikéw, ktdrych dotyczy skrécenie czasu pracy lub zawieszenie wykonywania pracy z powodu zmniejszo-
nego obcigzenia pracg lub wprowadzonych przez rzad ograniczen kontaktéw personalnych. Ten system zasitkéw
dla tymczasowo bezrobotnych istniat przed pandemig COVID-19, ale dostosowano wymogi dotyczace dostepu do
tego systemu z uwzglednieniem COVID-19, a procedure sktadania wnioskéw dodatkowo utatwiono. Ponadto zasitek
dla tymczasowo bezrobotnych zwigkszono z 65 % do 70 % $redniego dziennego wynagrodzenia (gérny pulap
wynosi 2 754,76 EUR brutto miesiecznie). Wprowadzono réwniez dodatek dzienny w wysokosci 5,36 EUR.

() Dz.U.L 159z 20.5.2020,s. 1.

(*) Koninklijk besluit van 30 maart 2020 tot aanpassing van de procedures in het kader van tijdelike werkloosheid omwille van het
Covid-19-virus en tot wijziging van artikel 10 van het koninklijk besluit van 6 mei 2019 tot wijziging van de artikelen 27, 51, 52bis,
58, 58/3 en 63 van het koninklijk besluit van 25 november 1991 houdende de werkloosheidsreglementering en tot invoeging van de
artikelen 36sexies, 63bis en 124bis in hetzelfde besluit/Arrété royal du 30 mars 2020 visant a adapter les procédures dans le cadre du
chomage temporaire dii au virus Covid-19 et & modifier l'article 10 de I'arrété royal du 6 mai 2019 modifiant les articles 27, 51,
52bis, 58, 58/3 et 63 de l'arrété royal du 25 novembre 1991 portant réglementation du chomage et insérant les articles 36sexies,
63bis et 124bis dans le méme arrété.
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(5)  Ustawa ,Loi du 23 mars 2020/Wet van 23 maart 2020” (), o ktérej mowa we wniosku Belgii z dnia
7 sierpnia 2020 r., rozszerzono istniejacy dochdd zastepezy dla 0s6b samozatrudnionych, tj. ,uprawnienia pomos-
towe” (,droit passerelle/overbruggingsrecht”), przez wprowadzenie ,uprawnien pomostowych w zwiazku z
COVID-19". Jest to $wiadczenie udzielane w przypadku, gdy wprowadzone przez rzad ograniczenia kontaktow per-
sonalnych doprowadzily do catkowitego lub czgSciowego przerwania dziatalnosci na wlasny rachunek lub do dobro-
wolnego przerwania dzialalnoci trwajacego co najmniej siedem kolejnych dni kalendarzowych w miesigcu. Poczgw-
szy od czerwca 2020 r., $wiadczenie ukierunkowane jest na osoby samozatrudnione, ktére ponownie podjely
dzialalnos¢, lecz nadal doswiadczaja spadku obrotéw w poréwnaniu z 2019 r. Osoby samozatrudnione, ktére nie
mogg jeszcze wznowié dzialalno$ci, mogg nadal korzystac z tego $wiadczenia, lecz musza udowodnié, ze wynika to
z ograniczen zwigzanych z COVID-19.

(6)  Dekretem krélewskim , Arrété royal n° 23 du 13 mai 2020/Koninklijk besluit nr. 23 van 13 mei 2020” (*), o ktérym
mowa we wniosku Belgii z dnia 7 sierpnia 2020 r., wprowadzono urlop rodzicielski w zwigzku z COVID-19, bedacy
specjalnym urlopem rodzicielskim niewplywajacym na prawo do zwyklego urlopu rodzicielskiego, ktéry umozliwia
rodzicom zapewnienie dodatkowej opieki nad dzie¢mi w okresie od maja do wrzesnia 2020 r. i za ktéry przystuguje
wyzsze Swiadczenie niz w przypadku zwyklego urlopu rodzicielskiego.

Urlop rodzicielski w zwigzku z COVID-19 mozna uznaé za $rodek podobny do mechanizméw zmniejszonego
wymiaru czasu pracy, o ktérych mowa w rozporzadzeniu (UE) 2020/672, poniewaz w jego ramach zapewnia si¢
wsparcie dochodu dla pracownikéw oraz pomaga si¢ w utrzymaniu zatrudnienia, zapobiegajac sytuacji, w ktérej
rodzice, ktérzy musza opiekowac si¢ swoimi dzie¢mi, kiedy szkoly sa zamknigte, musieliby rozwiazaé stosunek

pracy.

(7)  Na podstawie nastepujacych aktéw prawnych, o ktérych mowa we wniosku Belgii z dnia 7 sierpnia 2020 r.: , Arrété
du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale de pouvoirs spéciaux n® 2020/019 du 23 avril 2020/Bijzon-
dere machtenbesluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering nr. 2020/019 van 23 april 2020” (°); ,Arrété du Gou-
vernement de la Région de Bruxelles-Capitale de pouvoirs spéciaux n°® 2020/030 du 28 mai 2020/Bijzondere mach-
tenbesluit nr. 2020/030 van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van 28 mei 2020 ();

,Notification de la réunion du conseil des ministres du gouvernement de la région de Bruxelles-Capitale du jeudi
14 mai 2020/Betekening van de vergadering van de Ministerraad van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van
donderdag 14 mei 2020” (); ,Besluit van de Vlaamse Regering van 20 maart 2020” (*); ,Besluit van de Vlaamse
Regering van 10 april 2020” (*); ,Besluit van de Vlaamse Regering van 12 juni 2020 (*%);

(®) Wet van 23 maart 2020 tot wijziging van de wet van 22 december 2016 houdende invoering van een overbruggingsrecht ten gunste
van zelfstandigen en tot invoering van tijdelijke maatregelen in het kader van COVID-19 ten gunste van zelfstandigen/Loi du
23 mars 2020 modifiant la loi du 22 décembre 2016 instaurant un droit passerelle en faveur des travailleurs indépendants et introdui-
sant les mesures temporaires dans le cadre du COVID-19 en faveur des travailleurs indépendants.

(*) Koninklijk besluit nr. 23 van 13 mei 2020, tot uitvoering van artikel 5, § 1, 5°, van de wet van 27 maart 2020 die machtiging verleent aan de
Koning om maatregelen te nemen in de strijd tegen de verspreiding van het coronavirus COVID-19 (II) houdende het corona ouderschapsver-
lofArrété royal n° 23 du 13 mai 2020 pris en exécution de larticle 5, § 1, 5°, de la loi du 27 mars 2020 accordant des pouvoirs au Roi afin de
prendre des mesures dans la lutte contre la propagation du coronavirus COVID-19 (1) visant le congé parental corona.

() Arrété du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale de pouvoirs spéciaux n° 2020/019 du 23 avril 2020 modifiant I'arrété de
pouvoirs spéciaux n° 2020/013 du 7 avril 2020 relatif a une aide en vue de I'indemnisation des entreprises affectées par les mesures
d'urgence pour limiter la propagation du coronavirus COVID-19/Bijzondere machtenbesluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering
nr. 2020/019 van 23 april 2020 tot wijziging van het bijzondere machtenbesluit nr. 2020/013 van 7 april 2020 betreffende de steun
tot vergoeding van de ondernemingen getroffen door de dringende maatregelen om de verspreiding van het coronavirus COVID-19 te
beperken.

() Arrété du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale de pouvoirs spéciaux n° 2020/030 du 28 mai 2020 relatif a I'aide aux
entreprises qui subissent une baisse d’activité en raison de la crise sanitaire du COVID-19/Bijzondere machtenbesluit nr. 2020/030 van
de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van 28 mei 2020 betreffende de steun aan ondernemingen die een terugval van hun activiteit
ondergaan als gevolg van de gezondheidscrisis COVID-19.

() Notification de la réunion du conseil des ministres du gouvernement de la région de Bruxelles-Capitale du jeudi 14 mai 2020, point
25/Betekening van de vergadering van de Ministerraad van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van donderdag 14 mei 2020, punt
25. Ta decyzja polityczna zostata przetransponowana do aktu prawnego poprzez Arrété du Gouvernement de la Région de Bruxelles-
Capitale du 24 juillet 2020 instaurant une aide exceptionnelle pour les travailleurs intermittents de la culture/Besluit van de Brusselse
Hoofdstedelijke Regering van 24 juli 2020 houdende invoering van uitzonderlijke steun voor de cultuurwerkers.

() Besluit van de Vlaamse Regering van 20 maart 2020 tot toekenning van steun aan ondernemingen die verplicht moeten sluiten ten
gevolge van de maatregelen genomen door de Nationale Veiligheidsraad vanaf 12 maart 2020 inzake het coronavirus.

() Besluit van de Vlaamse Regering van 10 april 2020 tot toekenning van steun aan ondernemingen die een omzetdaling hebben ten
gevolge van de exploitatiebeperkingen opgelegd door de maatregelen genomen door de Nationale Veiligheidsraad vanaf
12 maart 2020 inzake het coronavirus.

(") Besluit van de Vlaamse Regering van 12 juni 2020 tot toekenning van steun aan ondernemingen die een omzetdaling hebben ondanks

de versoepelde coronavirusmaatregelen, tot wijziging van de artikelen 1, 9 en 11 van het besluit van de Vlaamse Regering van
10 april 2020 tot tockenning van steun aan ondernemingen die een omzetdaling hebben ten gevolge van de exploitatiebeperkingen
opgelegd door de maatregelen genomen door de Nationale Veiligheidsraad vanaf 12 maart 2020 inzake het coronavirus, en tot wijzi-
ging van de artikelen 1, 6, 9 en 12 van het besluit van de Vlaamse Regering van 20 maart 2020 tot toekenning van steun aan onderne-
mingen die verplicht moeten sluiten ten gevolge van de maatregelen genomen door de Nationale Veiligheidsraad vanaf 12 maart 2020
inzake het coronavirus.
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(10)

(12)

LArrété du Gouvernement de la Communauté frangaise de pouvoirs spéciaux n° 4 du 23 avril 2020” (1%); , Arrété du
Gouvernement de la Communauté francaise du 7 avril 2020” (*3); , Arrété ministériel du 8 avril 2020 portant exécu-
tion de l'arrété du Gouvernement wallon du 20 mars 2020” (}); ,Arrété du Gouvernement wallon du 19 juin
2020” (*¥); ,Parlament der Deutschsprachigen Gemeinschaft, Corona-Krisendekret I vom 6. April 2020” oraz ,Parla-
ment der Deutschsprachigen Gemeinschaft, Corona-Krisendekret III vom 20. Juli 2020, wladze belgijskie wprowa-
dzily szereg systeméw na poziomie regiondw i wspdlnot, ktére zapewniajg wsparcie dochodu osobom samozatrud-
nionym, przedsi¢biorstwom jednoosobowym i innym rodzajom pracownikéw, ktdrzy nie kwalifikuja si¢ do innych
rodzajow wsparcia dochodu. W szczegdlnosci dodatki z tytulu rekompensaty dla przedsigbiorstw i przedsigbiorcéw
w Regionie Stolecznym Brukseli, dodatki z tytulu niedogodnosci, rekompensaty i wsparcia w Regionie Flamandzkim
i Wspélnocie Flamandzkiej oraz dodatek z tytulu rekompensaty za zamkniecie przedsigbiorstwa w Regionie Walon-
skim zapewniajg powszechne wsparcie jednorazowe dla przedsi¢biorstw i 0s6b samozatrudnionych, ktére musialy
zaprzestaé dzialalnosci z powodu COVID-19 lub do$wiadczyly znacznego spadku obrotéw.

W przypadku gdy $rodki sg ukierunkowane na szersze grono beneficjentéw, wniosek dotyczy tylko tej czg$ci wydat-
kow, ktora jest zwigzana ze wsparciem dla 0s6b samozatrudnionych oraz przedsigbiorstw jednoosobowych. Inne
srodki (dodatek z tytutu rekompensaty dla pracownikéw wykonujgcych prace przerywang w Regionie Stolecznym
Brukseli, subwencja na zlobki i subwencja dla organizatoréw dziatalnosci kulturalnej we Wspdlnocie Francuskiej,
dzialania szkoleniowe w Regionie Walonskim oraz subwencja dla organizatoréw dziatalnosci kulturalnej, oséb
samozatrudnionych i organizatoréw dzialalnosci turystycznej we Wspdlnocie Niemieckojezycznej) s ukierunko-
wane na osoby samozatrudnione i pracownikéw, kt6rzy nie majg dostepu do systemu zasitkéw dla tymczasowo bez-
robotnych w okreslonych sektorach (sektory kultury i opieki, dziatania szkoleniowe). Poniewaz subwencja dla orga-
nizator6w dzialalno$ci kulturalnej i 0s6b samozatrudnionych we Wspdlnocie Niemieckojezycznej stanowi pozyczki,
ktére mozna przeksztalcié¢ w dotacje, aby spelni¢ wymdg uznania za wydatki publiczne, na podstawie rozporzadze-
nia (UE) 2020/672 nalezy wesprze¢ wylacznie wydatki zwiazane z pozyczkami przeksztalconymi w dotacje.

Ponadto dekretem ,Parlament der Deutschsprachigen Gemeinschaft, Corona-Krisendekret I vom 6. April 20207,
o ktérym mowa we wniosku Belgii z dnia 7 sierpnia 2020 r., wprowadzono $rodki ochrony zdrowia we Wspdlnocie
Niemieckojezycznej, ktdre obejmuja szkolenia z zakresu higieny, zapewnianie materialéw ochrony osobistej zakta-
dom pielegnacyjno-opiekuniczym, szpitalom i podmiotom $wiadczacym ustugi medyczne oraz kampanie informa-
cyjne.

Belgia spelnia warunki dotyczace zwrécenia si¢ z wnioskiem o pomoc finansowg, ktére okreslono w art. 3 rozporza-
dzenia (UE) 2020/672. Belgia przedstawita Komisji odpowiednie dowody potwierdzajace, ze faktyczne i planowane
wydatki publiczne wzrosty o 7 803 380 000 EUR od dnia 1 lutego 2020 r. w zwigzku ze Srodkami krajowymi przy-
jetymi w celu zlagodzenia skutkéw spoleczno-gospodarczych pandemii COVID-19. Stanowi to nagly i znaczny
wzrost, poniewaz dotyczy on zaréwno wprowadzenia nowych §rodkdéw, jak i rozszerzenia zakresu juz istniejacych
$rodkéw, ktdre obejmuja znaczng cze$¢ przedsigbiorstw i ludnosci aktywnej zawodowo w Belgii.

Komisja skonsultowala si¢ z Belgia oraz zweryfikowala nagly i znaczny wzrost faktycznych i planowanych wydat-
kéw publicznych zwigzanych bezposrednio z mechanizmami zmniejszonego wymiaru czasu pracy oraz podobnymi
$rodkami, a takze z korzystaniem ze srodkéw ochrony zdrowia zwigzanych z pandemig COVID-19, o ktérych mowa
we wniosku z dnia 7 sierpnia 2020 r., zgodnie z art. 6 rozporzadzenia (UE) 2020/672.

Nalezy zatem udzieli¢ pomocy finansowej, aby pomoéc Belgii w zlagodzeniu skutkéw spoleczno-gospodarcze
powaznych zaklécen gospodarczych spowodowanych przez pandemi¢ COVID-19. Komisja powinna podejmowaé
decyzje dotyczgce termindéw zapadalnosci, wysokosci i uruchamiania transz i podtransz w Scistej wsp6lpracy z orga-
nami krajowymi.

Niniejsza decyzja powinna pozostawac bez uszczerbku dla wyniku jakichkolwiek procedur dotyczacych zakl6cen
funkcjonowania rynku wewnetrznego, ktére moga zosta¢ podjete, w szczeg6lnosci na podstawie art. 107 i 108
Traktatu. Niniejsza decyzja nie uchyla obowigzku powiadomienia Komisji przez panstwo cztonkowskie, na podsta-
wie art. 108 Traktatu, o przypadkach potencjalnej pomocy panstwa.

Arrété du Gouvernement de la Communauté francaise de pouvoirs spéciaux n° 4 du 23 avril 2020 relatif au soutien du secteur cultu-
rel et du cinéma dans le cadre de la crise sanitaire du COVID-19.

Arrété du Gouvernement de la Communauté francaise du 7 avril 2020 relatif au soutien des milieux d’accueil dans le cadre de la crise
sanitaire du COVID-19.

Arrété ministériel du 8 avril 2020 portant exécution de I'arrété du Gouvernement wallon du 20 mars 2020 relatif a 'octroi d'indemni-
tés compensatoires dans le cadre des mesures contre le coronavirus COVID-19 and Arrété du Gouvernement wallon du 20 mars 2020
relatif & l'octroi d'indemnités compensatoires dans le cadre des mesures contre le coronavirus COVID-19.

Arrété du Gouvernement wallon du 19 juin 2020 portant des dispositions diverses relatives aux formateurs et au subventionnement
des activités de formation des centres de formation du réseau IFAPME.
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(13) Belgia powinna regularnie przedstawia¢ Komisji informacje dotyczace realizacji planowanych wydatkéw publicz-
nych, aby umozliwi¢ Komisji ocene stopnia realizacji tych wydatkow przez Belgie.

(14) Decyzje o udzieleniu pomocy finansowej podjeto, uwzgledniajac istniejace i przewidywane potrzeby Belgii, a takze
juz przedlozone lub planowane wnioski pozostatych panstw cztonkowskich o pomoc finansowa na podstawie roz-
porzadzenia (UE) 2020/672, z uwzglednieniem zasad réwnego traktowania, solidarnosci, proporcjonalnosci i prze-
jrzystosci,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Belgia spetnia warunki okreslone w art. 3 rozporzadzenia (UE) 2020/672.

Artykut 2

1. Unia udziela Belgii pozyczki do maksymalnej wysokosci 7 803 380 000 EUR. Maksymalny $redni termin zapadal-
nosci pozyczki wynosi 15 lat.

2. Okres dostgpnosci pomocy finansowej udzielonej na podstawie niniejszej decyzji wynosi 18 miesigcy od pierwszego
dnia, w ktérym niniejsza decyzja stata si¢ skuteczna.

3. Pomoc finansowa Unii jest udostepniana Belgii przez Komisje w maksymalnie o$miu transzach. Transza moze zostaé
wyplacona w jednej podtranszy lub w kilku podtranszach. Terminy zapadalno$ci podtransz w ramach pierwszej transzy
mogg by¢ dluzsze niz maksymalny $redni termin zapadalnosci, o ktérym mowa w ust. 1. W takich przypadkach terminy
zapadalnosci kolejnych podtransz sg ustalane w taki sposéb, aby po wyplacie wszystkich transz osiagnigto zgodnos¢ z mak-
symalnym $rednim terminem zapadalnodci, o ktérym mowa w ust. 1.

4. Warunkiem uruchomienia pierwszej transzy jest obowigzywanie umowy pozyczki, o ktérej mowa w art. 8 ust. 2 roz-
porzadzenia (UE) 2020/672.

5. Belgia pokrywa koszty finansowania poniesione przez Uni¢, o ktérych mowa w art. 4 rozporzadzenia (UE)
2020/672, w odniesieniu do kazdej transzy, powickszone o wszelkie oplaty, koszty i wydatki poniesione przez Unie, ktére
wynikaja z rodzaju finansowania zwigzanego z pozyczka udzielong zgodnie z ust. 1 niniejszego artykutu.

6.  Komisja decyduje o wysokosci oraz o uruchomieniu transz, a takze o wysokosci podtransz.

Artykut 3

Belgia moze finansowa¢ nastgpujace Srodki:

a) system zasitkéw dla tymczasowo bezrobotnych, ,chomage temporaire/tijdelijke werkloosheid”, przewidziany w ,,Konin-
klijk besluit van 30 maart 2020 tot aanpassing van de procedures in het kader van tijdelijke werkloosheid omwille van
het Covid-19-virus en tot wijziging van artikel 10 van het koninklijk besluit van 6 mei 2019 tot wijziging van de artike-
len 27, 51, 52bis, 58, 58/3 en 63 van het koninklijk besluit van 25 november 1991 houdende de werkloosheidsregle-
mentering en tot invoeging van de artikelen 36sexies, 63bis en 124bis in hetzelfde besluit/Arrété royal du
30 mars 2020 visant a adapter les procédures dans le cadre du chomage temporaire dii au virus Covid-19 et & modifier
l'article 10 de l'arrété royal du 6 mei 2019 modifiant les articles 27, 51, 52bis, 58, 58/3 et 63 de l'arrété royal du
25 november 1991 portant réglementation du chémage et insérant les articles 36sexies, 63bis et 124bis dans le méme
arrété”;

b) dochdd zastepczy dla 0s6b samozatrudnionych w zwigzku z COVID-19, ,uprawnienia pomostowe w sytuacji kryzyso-
wej”, przewidziany w ,Loi du 23 mars 2020 modifiant la loi du 22 décembre 2016 instaurant un droit passerelle en
faveur des travailleurs indépendants et introduisant les mesures temporaires dans le cadre du COVID-19 en faveur des
travailleurs indépendants/Wet van 23 maart 2020 tot wijziging van de wet van 22 december 2016 houdende invoering
van een overbruggingsrecht ten gunste van zelfstandigen en tot invoering van tijdelijke maatregelen in het kader van
COVID-19 ten gunste van zelfstandigen”;

¢) urlop rodzicielski w zwiagzku z COVID-19 przewidziany w , Arrété royal n° 23 du 13 mai 2020 pris en exécution de l'ar-
ticle 5, § 1, 5°, de la loi du 27 mars 2020 accordant des pouvoirs au Roi afin de prendre des mesures dans la lutte contre
la propagation du coronavirus COVID-19 (II) visant le congé parental corona/Koninklijk besluit nr. 23 van 13 mei 2020
, tot uitvoering van artikel 5, § 1, 5°, van de wet van 27 maart 2020 die machtiging verleent aan de Koning om maatre-
gelen te nemen in de strijd tegen de verspreiding van het coronavirus COVID-19 (II) houdende het corona ouderschaps-
verlof™;
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d) nastgpujace systemy wsparcia dochodu na poziomie regionéw i wspdlnot:
(i) w przypadku Regionu Stolecznego Brukseli:

— dodatek z tytutu rekompensaty dla przedsi¢biorstw przewidziany w ,Arrété du Gouvernement de la Région de
Bruxelles-Capitale de pouvoirs spéciaux n° 2020/019 du 23 avril 2020/Bijzondere machtenbesluit van de Brus-
selse Hoofdstedelijke Regering nr. 2020/019 van 23 april 2020” w zakresie wydatkéw zwigzanych ze wspar-
ciem o0s6b samozatrudnionych i przedsigbiorstw jednoosobowych,

— dodatek z tytulu rekompensaty dla przedsi¢biorcéw przewidziany w ,Bijzondere machtenbesluit nr. 2020/030
van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van 28 mei 2020/Arrété du Gouvernement de la Région de Bruxel-
les-Capitale de pouvoirs spéciaux n° 2020/030 du 28 mai 2020” w zakresie wydatkéw zwigzanych ze wspar-
ciem os6b samozatrudnionych i przedsigbiorstw jednoosobowych,

— dodatek z tytulu rekompensaty dla pracownikéw wykonujacych prace przerywana przewidziany w ,Arrété du
Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du 24 juillet 2020 instaurant une aide exceptionnelle pour
les travailleurs intermittents de la culture/Besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van 24 juli 2020
houdende invoering van uitzonderlijke steun voor de cultuurwerkers”;

(i) w przypadku Regionu Flamandzkiego i Wspdlnoty Flamandzkiej:

— dodatek z tytutu niedogodnosci przewidziany w ,Besluit van de Vlaamse Regering van 20 maart 2020” w zakre-
sie wydatkéw zwiazanych ze wsparciem 0s6b samozatrudnionych i przedsigbiorstw jednoosobowych,

— dodatek z tytutu rekompensaty przewidziany w ,Besluit van de Vlaamse Regering van 10 april 2020” w zakresie
wydatkow zwigzanych ze wsparciem os6b samozatrudnionych i przedsigbiorstw jednoosobowych,

— dodatek z tytulu wsparcia przewidziany w ,Besluit van de Vlaamse Regering van 12 juni 2020” w zakresie
wydatkéw zwiazanych ze wsparciem 0s6b samozatrudnionych i przedsigbiorstw jednoosobowych;

(iti) w przypadku Wspdélnoty Francuskiej:

— subwengja dla organizator6w dzialalno$ci kulturalnej przewidziana w ,Arrété du Gouvernement de la Commu-
nauté frangaise de pouvoirs spéciaux n° 4 du 23 avril 20207,

— subwengja na ztobki przewidziana w ,Arrété du Gouvernement de la Communauté francaise du 7 avril 2020”
w zakresie wydatkéw zwigzanych ze wsparciem os6b samozatrudnionych i przedsigbiorstw jednoosobowych;

(iv) w przypadku Regionu Waloniskiego:

— dodatek z tytutu rekompensaty za zamknigcie przedsigbiorstwa przewidziany w ,Arrété ministériel du 8 avril
2020 portant exécution de l'arrété du Gouvernement wallon du 20 mars 2020” w zakresie wydatkéw zwigza-
nych ze wsparciem 0s6b samozatrudnionych i przedsigbiorstw jednoosobowych,

— dzialania szkoleniowe przewidziane w ,Arrété du Gouvernement wallon du 19 juin 2020”;
(v) w przypadku Wspdélnoty Niemieckojezycznej:

— subwengja dla organizatoréw dziatalnosci kulturalnej i os6b samozatrudnionych przewidziana w art. 7 ,Parla-
ment der Deutschsprachigen Gemeinschaft, Corona-Krisendekret I vom 6. April 2020”, w zakresie wydatkéw
zwigzanych z pozyczkami przeksztalconymi w dotacje,

— subwengja dla organizatoréw dzialalnosci turystycznej przewidziana w art. 4 ,Parlament der Deutschsprachi-
gen Gemeinschaft, Corona-Krisendekret IIl vom 20. Juli 2020”, w zakresie wydatkéw zwigzanych ze wspar-
ciem os6b samozatrudnionych i przedsigbiorstw jednoosobowych;

e) $rodki ochrony zdrowia we Wspélnocie Niemieckojezycznej przewidziane w art. 7 ,Parlament der Deutschsprachigen
Gemeinschaft, Corona-Krisendekret I vom 6. April 2020”.
Artykut 4
Belgia przekazuje Komisji do dnia 30 marca 2021 r., a nastepnie co sze$¢ miesigcy, informacje dotyczace realizacji plano-
wanych wydatkéw publicznych do czasu catkowitego zrealizowania tych wydatkéw.
Artykut 5
Niniejsza decyzja skierowana jest do Krolestwa Belgii.

Niniejsza decyzja staje si¢ skuteczna z dniem jej notyfikacji adresatowi.
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Artykut 6

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 25 wrze$nia 2020 r.

W imieniu Rady
M. ROTH
Przewodniczgcy
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